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June 29, 2025

14817 Paramount Blvd, Paramount, CA 90723

562 633-1126 myladyolr.com parishemyladyolr.com

Our Lady of the Rosary is a community dedicated to proclaiming the Gospel of Jesus as taught by the
Roman Catholic Church through Word, Sacrament and Service.



Pastor Deacons Parish Office Hours

Rev. Julio Gonzalez Dcn. Jorge Perez Horarios de Oficina Parroquial
Dcn. Oscar Corcios Monday—rFriday / Lunes a Viernes
Dcn. Ezequiel Martinez 9:00am—1:00pm
Dcn. Victor Ramos 2:000m—4:00pm

Saturday and Sunday: Closed

MASS TIMES in English Sabado y Domingo: Cerrado

Sunday 8:30 a.m., 11:30 a.m.

HORARIOS DE CELEBRACIONES en Espanol
Lunes, Miércoles, Jueves y Viernes 6:00p.m. (Misa)
Martes 6:00pm (Celebracién de la Palabra)

Primer SGbado del Mes 7:00am
(Celebracién de la Palabra)

Sabado 5:00p.m. (Misa)

PARISH STAFF DIRECTORY
Sandra Landeros (Business Manager) ext 102
Jennifer Diaz (Administrative Assistant) ext 101
Norma Montano (First Com and Conf Coord) ext 106
Martha Marquez (sacristan) ext 108
Deacon Ezequiel and Lourdes Martinez

(RCIA Coordinator) ext 110
Adoracién Eucaristica
se lleva a cabo todos los jueves de 8:00am a 6:00pm en la
Iglesia. Primer viernes del mes de 6:30pm —Sdbado

8:00am. Primer SGbado del mes de 6:00pm-7:00am y todos
los viernes de 7:00 p.m. a 10:00 p.m.

Adoradoras
Coordinadora Irene Martinez

Reuniones: Primer Viernes del Mes 7:00pm a g:oopm

Uncioén de los Enfermos
Llame a la Rectoria (562) 633-1126 Almas de la Caridad

Coordinador Diacono Jorge Perez ext 113

Grupo Despertar
Reuniones: Jueves 7:00pm a g:0o0pm

Eucharistic Adoration

is held every Thursday from 8:00AM to 6:00 PM in the
Church. First Saturday of the month from 6:00 p.m. to 7:00
a.m. and every Friday from

7:00 p.m. to 10:00 p.m.

Anointing of the Sick  Choirs /Coros
Coro Canto de Amor
Coordinador Angel Trujillo ext 129
Reuniones: Viernes 7:00pm

Grupo Guadalupanos
Coordinador Armando Crespo ext 128
Reuniones: Dia 12 del Mes 7:00pm a 8:00pm

Grupo de Matrimonios “Fuente de Vida”
Coordinadores Saul y Mayela ext 127
Reuniones: Viernes 7:00pm a 9:0opm

Grupo Misioneros del Padre Jose Pawlicki
Coordinador Eddie Cruz
Reuniones: Martes 7:00pm a g:oopm Room 106

Coro Lati2 Musica de Dios
Coordinadora Maria De La Torre ext 126
Misa de 11:30am

Quinceafera/Wedding Coordinator
Coordinadora Marcela Reed ext 125

Grupo Pro Vida
Coordinador Alberto y Gabriela Armendariz ext 121

Reuniones: Viernes 7:0opm a 9:o0opm Room 10
Monaguillos/Altar Server 7:00p 9:00p 5

ext 131

Grupo de Oracion “Fuego de Amor”
Coordinadores Juan Y Karina Vermudez ext 122

Scan to give Online!

Proclamadores de la Palabra de Dios
Coordinador Marcos Truijillo ext 124
Reuniones: Ultimo Viernes del Mes 7:00pm a g:00pm

Ujieres
Coordinadores Martin y Monica Ramirez ext 130

Private Baptism Weddi
S Reuniones: Segundo Domingo del Mes 8:00am

Bautizn Privado Funeral/Ashes  Celebration Photos

Anniv Funerales Fotos

Ministros Extraordinarios de la Eucaristia
Coordinadores Amalia ext 132

Baptisms luinceafiera Marriage Certificate Pre-Baptism Class
Bautismos Matrimaonia Certificado Clase Pre-Bautismal

Parish Office: 14819 Paramount Blvd, Paramount, CA 90723

Parish Groups and Ministries/Grupos y Ministerios

Reuniones: Martes 7:00pm a g:0opm en el Salon Parroquial



Mass Intentions

for the Week

Sabado/Saturday
5:00 p.m.
Roberto y Maria Gudalupe Yepez (aniversario de bo-
das)
Juan Humberto y Adela Chinchilla (aniversario de bodas)
Irene Martinez (cumpleaiios)
Renata y Sergio Ojeada (cumpleafios)
Guadalupe Arreola Nufiez T, Maria Del Pilar Valadez f,
Hector Marin f, Salvador Romero Estrada T,
Jose y Carmen Reveles {, Samuel Yepez }
Domingo/Sunday
7:00 a.m.

Maria Robles (cumpleafios)
Familia Cervantes Ruiz T, Felipe Graciano T,
Gilberto Bafivelos t, Gustavo Perez

10:00 a.m.

Bryan Valenzuela , Maria Concepcion Ramirez T,
Jusitno Garcia t, Jose y Carmen Reveles T,
Samuel Yepez 1, Gustavo Perez

1:00p.m.

Diego Sanchez 1, Candida Benitez 1, Guillermo Giron f,
Teresita Jimenez }, Familia Pulido , Gustavo Perez

2:30 p.m.

Khalessie Corona (presentacion)
Gustavo Perez 1, Armando Barboza }

Lunes/Monday
6:00 p.m.

Gustavo Perez 1

Martes/Tuesday
6:00 p.m.

Gustavo Perez 1

Miercoles/Wednesday
6:00 p.m.

Gustavo Perez 1

Jueves/Thursday
6:00 p.m.

Gloria Moreno (cumpleafios)
Gustavo Perez |

Viernes/Friday
6:00 p.m.

Cuenta Jimenez (80th b-day)

INTENCIONES DE MISA

PARA PEDIR UNA INTENCION:

PRAYER INTENTIONS

For the Sick

John Volak. Beatrice Boersma. isther Caldwell.
Margarita \vala. Sister Ana. Josela Campos.
Diacono Jorge Perez. Naty Garcia. Gabriel Parra
Juana Gordillo

Readings for Sunday
June 22, 2025

The Body and Blood of Christ
Solemnity

First: Genesis 14: 18-20

Psalm: Psalms 110: 1, 2, 3, 4
Second: First Corinthians 11: 23-2
Alleluia: John 6: 51

Gospel: Luke 9: 11b-17

Children Presentation
to the Church

Frescntaciones: Misa de Z:ﬁOPm

Parents, we rejolee with you o this special day) in which
you publicly acknowledge
God’s blessing for your child.

K halessie (_orona
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topete t, Victor Manuel Mellin T, Ramon Bernalt, Mario Robles T, Ramiro Bernal T,

Ricardo Vega T, John e. Bergen Sr. t, John E. Bergen Jr. T, George P. Whelan 1,
glixberto Deala T, Conrado Aquino T, Darnilo Deala T, Leo Cordova 1, Fidelo Bueno T
Leo Cordova Jr. T, Falaniro Pini T, Sesalio Taliauli T

Dl Otk e o (. for Y o e ] s
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DID YOU KNOW?

DID

YOU ©

KNOW ? Summer and water safety at home
While parents are often hyper vigilant

around pools and lakes, drowning can
happen at home in an instant, especially with very
young children. This summer, watch children
around water at home, including buckets, contain-
ers, and kiddie pools. Children can drown in as little
as an inch of water, so constant supervision is nec-
essary. It’s also important to empty water containers
as soon as play is done. For more tips about home
water safety, visit

~= SR DesABIA QUE?
sk R Verano y seguridad en el agua
en casa

Aunque los padres a menudo estén hipervigilantes
cerca de piscinas y lagos, un ahogamiento puede
ocurrir en casa en un instante, sobre todo con ni-
fAos muy pequenos. Este verano, vigile a los nifios
cuando estén cerca del agua en casa, incluyendo
cubos, recipientes y piscinas infantiles. Los nifios
pueden ahogarse en tan sélo un centimetro de
agua y por esta razén es importante la supervisién
constante. También es importante vaciar los recip-
ientes de agua en cuanto terminen de jugar. Para
mas consejos sobre la seguridad en el agua en el
hogar, visite

HAPPY

Father's

Guillermo Galvez, Carlos Collazot, Juan Ver%ez, Martin Ramirez, Jaime Soto, Jesus Collazo,
Armando Reyes, Arturo Landeros, Ernesto Reyes T, Alberto Armendariz, Jesus Manjarrez, Rodolfo
Diaz 1, Ruben Gonzalez, Guillermo Guadalupe Galvez, Mauricio Fragoso, Armando Crespo,

Diacono Jorge Perez, Diacono Oscar Corcios, Diacono Victor Ramos, Diacono Ezequiel

Martinez, Juan Vermudez, Martin Ramirez, Jaime Soto, Roberto Campos 1, Oscar David

/ Rodriguez, Cruz Amador T, Carlos Amador 1, Jose Cervantes T, Jose Mendez, Heriberto
' Cardenas, Heriberto Cardenas, Reynold De Four T, Gregory De Four t, Genaro Sevilla T, Miguel

“UNA PALABRA TUYA, BASTARA PARA SANARME”
MATED 8,8

Prédica y Oracion:
tuo Popo Nowa
Alabanza:
Latiz
“HORA SANTA” :
Do Gequiel) Mavdfingg

e Venta de Comida
e Traer Silla

AGOSTO | 16™ | 2025
6:00 pm - 10:00 pm
“Nuestra Seiora del Rosario”

A



https://www.safekids.org/watersafety
https://www.safekids.org/watersafety
https://www.safekids.org/checklist/lista-de-control-de-la-seguridad-en-la-piscina
https://www.safekids.org/checklist/lista-de-control-de-la-seguridad-en-la-piscina

FUNDRAISING

Recaudacion de Fondos

€ gustaric artlcmar en
Ia fiesta parroquial?

DO YOU HAVE A TALENT AND WOULD LIKE TO
PARTICIPATE IN THE PARISH FIESTA?

S“niﬁﬁ'h-/i

- CONTACTANOS
n sus donaciones para cubrir los gastos de la compras
de estos hermosos ornamentos. Los ornamentos fueron adquiridos en GIVE US A CALL
Portugal e ltalia. El gasto estimado es de $7,000. Pueden aser su
donaciones por medio del codigo QR. 562 633 11 26
-
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Healthy Eating for. Youth

Starting BREAKFASTALUNCH!S!
c-:,QUOVADIS JUNE 9™ A D CREATIONALYAGTIVITIES

Through CLOSED ON FRIDAY JUNE 13, THURSDAY JUNE 19,

IULY lOTH ﬁ_b ’ ;'""“"’“""7"*"0 FRIDAY JULY 4

h@«ﬁu\ -

SERVICE A\IAILABLE T0
COMMUNITY MEMBERS
AGES 18 & UNDER

ONDAYLFRIDAY e

BREAKFAST:0AM 930AM pARAMQUNﬂ' pAR
SPANE

@ﬂll 62-602-60 . 562:220:2121

HIGH SCHOOL MEN'S RETREAT

JUNE 17-20

SCAN HERE |
FOR UPDATES §:
& MORE INFO [

% I Lady ol the Rosary's
g HpiEsTAT @
3,4 Y 5 DE OCTUBRE ==

ﬁ”

«Music € Musica

\';T 2/ #Dancing % Baile
PRIZE ~ o Food « Comida

3'0,006 54 ®@Games ® JuegOS M\m‘
| / \ “\“RS\ON \’Mﬂ‘ﬂ“k \HA !
/ 1 \\ Y, FuN FOR THE ENTIRE FAMILY! Q
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!
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14817 Paramount Blvd Paramount,'CA 90723 ;’i 562 6331126



RELIGIOUS
ZogeZZZ 8 EDUCATION

Faith REGISTRATIONS

€ Registraciones Abiertas
A three pa rt se ries.._coming soon. @certificado de Bautismo @ Baptism Certificate

°Certihcudo de primera comunion eF[vst Communion Certificate
(if ing for confirmation)

Documentos Necesarios/Required Documents

(sise registra para la confi on)

Scan QR code

Our Lady of the Rosary Church
14817 Paramount Blvd
Paramount, CA 90723

REGISTRATIONS ARE NOW OPEN
Dn. Ezequiel Martinez

More Information

OUR LADY OF THE ROSARY SCHOOL
SUMMER PROGRAM

Visitando:

Fatima,

Santuario de Bom Jesus,
Santiago de Compostela,
Lugo,

Rocamadour,
Limoges,

Paris,

Paray le monial,

O cebreiro, ' A _L.yclmy
,;eén A ,r an,
Oviedo, N = \ Flor ‘nCIi:-
‘ontucrio de Covadonga, SR - ‘5 ﬂ
S v 1 ma

[E¥EEE
SUMMER SCHOOL A SUMMER CAMP c : antander, Lourdes, L \
TK-7TH e, 5-13 -YEAR-OLDS @ . N i A del 30 Oct
Focus on Strengthening Reading/Writing & Math Campchella! Our summer camp will focus =) m QI ]4 NO\”ZQZ5
Skills music, dance, art and leadership skills. i
Jun«la 23-lJuIy 18 Junt.e 23~.July 18 from 8:30 am-3:30 pm ‘ i |nformucion:
Registration Fee $40 Registration $40 g ) g |
Cost: $170 per week ‘ Padre Juan Cesar
8:30 - 10:00 am Class Session #1 $270 for 4 weeks Includes Lunch Q 8 # 562-263-72-30
10:00-10:30 am Break = = | 4 v |
10:30-12:00 pm Class Session #2 $270 for 4 weeks .
Both Sessions Total: $540 SUMMER PRESCHOOL &
=
Camp Extension Avai 3-5 -YEAR-OLDS Iglesm Our Cld
for students taking summer learning classes June 23 - July 18 from 7:45 am-3:00 pm
June 23- July 18 Registration $40 Of th e ROSG ry ]
from 8:30-12:30 am or 12:00-3:30 pm Cost: $165 per week
Cost: $70per week per student w/lunch included Includes Lunch

25% DISCOUNT FOR SIBLINGS : S
con el apoyo de Guia Espiritual

y Address ra * |
Phone %7 Website Email I P d I H
@ +562-383-5660 ( olrcatholicschool.com office@olrwarriors.org Q :’ﬁgv::a‘:::‘;&%mm | KA I- u re V U n I V e |' u

w— TRAVEL s




Solemnity of Saints Peter and Paul, Apostles
Matthew 16:13-17

IF someone were to ask you, “Who is Jesus?" what would your answer be? Would you shy away from the answer and change the subject or would you
qive a superficial answer that you miraculously remembered from when you were a child during catechism? | remember a time when our Bishop vis-
ited our parish in order to confirm several young people. He asked them a similar question, “Who is Jesus? The only response he received was si-
fence. He asked again, but this time with a louder and deeper voice, “Who is Jesus?" Since. It was obvious that neither the youth nor their godpar-
ents knew how to respond to this question.

However, when Jesus asked Peter, “Who do you say that | am?" Peter did not hesitate to answer. He said, “You are the Christ, the Son of the living
God." Peter's answer was instant and with no doubt in his mind because his answer came from his heart. Peter knows who Jesus is and is not afraid
to share it.

My brothers and sisters, what would you answer if someone asks you the same question? Better yet, what if | were to ask you, “Do you know Jesus?”
Would you be able to give an answer full of confidence and with conviction that Jesus is your Lord and Savior? That Jesus is the Son of God and is
God? And if words were to fail you, could you simply share what's in your heart and say, "He is my friend whom | love very much"? Unfortunately, i
you don't know Jesus, you will have a hard time answering the same question that Jesus asked Peter. If you don't know Jesus, there is no better day
than today to say, "Jesus, | don't know you, but | want to get to know you." | quarantee that in no time, once you take that step towards Jesus, you
will be able to answer this question like Peter did and in your heart you will hear Jesus say to you, "Blessed are you my child because you know who |
am and you share it with the rest of the world."

~Dn. Ezequiel

Solemnidad de San Pedro y San Pablo, Apéstoles
Mateo 16:13-20

Si alguien te prequntara: "¢(Quién es Jesis? (ual serfa su respuesta? dCambiarfas de tema o darias una respuesta superficial que recordaste milagrosa-
mente de cuando eras nifio durante el catecismo? Recuerdo una vez que nuestro Obispo visitd nuestra parroquia para confirmar a varios jovenes. Les
hizo una prequnta similar: "Quién es Jesds?" La Gnica respuesta que recibid fue el sifncia. Prequnts de nuevo, pero esta vez con una voz més fuerte y
profunda: "{Quién es Jesiis?" Sifncio. Era obvio que i los jovenes ni sus padrinos supieron responder a esta prequnta.

Sin embargo, cuando Jests le pregunt3 a Pedro: *¥Quién dices que soy yo?" Pedro no duds en responder. £l dijo: 'Ta eres el Mestas, el Hijo del Dios
vivo". La respuesta de Pedro fue instanténea y sin dudas porque su respuesta vino de su corazén. Pedro sabe quién es Jesiis y no tiene miedo de com-
partirlo.

Mis hermanos y hermanas, iqué responderian i alquien les hiciera la misma prequnta? Mejor an, dqué pasarfa si te preguntara: “{Conoces a Jesiis?"
Serias capaz de dar una respuesta llena de confianza y con conviccidn de que Jesiis es tu Sefior y Salvador? dQué Jesis es el Hijo de Dios y es Dios? Y
s las palabras te fallran, dpodrias simplemente comparti lo que hay en tu corazén y decir: El es mi amigo a quien amo mucho'? Desafortunadamente,
si no conoces a Jesds, te resultard dificil responder a misma pregunta que Jesis le hizo a Pedro. Si no conoces a Jests, no hay mejor dia que hoy para
decir: " Jes(s, no te conozco, pero quiero conocerte”. Te garantizo que en poco tiempo, una vez que des ese paso hacia Jesis, podrés responder esta
prequnta como o hizo Pedro y en tu corazon escuchards a Jesiis decirte: “Bendito eres, hijo mio, porque sabes quin soy y lo compartes con el mundo
entero.”

~Dn. Ezequiel



SUPPORT OUR ADVERTISERS

13843 Paramount Blvd
Paramount, CA 90723

Lic. Raul Ruiz FDR 2898

562 634-9847 Office
310 863-5707 24hrs

aifrount Mortuary

_Envios a Mexico
Entierros y Cremaciones

ENRGLL
NOW!

Preschool, TK-8th
Open House
Wednesday, Aug 21, 3- 6‘)

Marali Beauty Salon

8011 Somerset Blvd [
Paramount CA 90723 | SOFT-REST

MATTRESSES

nggy: . (323) 519-0461

9603 Main St.

562-964-1126 ;

14813 Paramount Blvd.

562-383-560
olrcatholicschool.com

Pregunte por
las especiales

For Immigration Resources visit: : Your Ad

Attention Business Owners https://lifejusticeandpeace.lacatholics.org/ |
Atencion duefios de Negocios immigration-resources | Here

Available Advertising Space
Espacio Publicitario Dlsponlble

Why Church Bulletin Advertising?
sPor qué publicarse en el boletin de la iglesia?

Publicidad en boletines semanales

Publicidad impresa y digital

Publicidad local dentro de nuestra comunidad
Weekly bulletin advertising
Printed and digital advertising

Local, targeted community advertising Body Sculpting & Facial
Su patrocinio hace posible [a imprenta de nuestro boletin Treatments
Your sponsorship maé’es possible the printing of our bulletin Brenda R

626 758-2672
@ divine_bodysculpting
mobile services
Licensed & Certified

ROMAN CATHOLIC PARISH COMMUNITY OF

OUR LADY OF THE ROSARY

Call the parish office or scan the QR code for information
Llame a la oficina parroquial o escanee el cédigo
QR para obtener informacién
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Order Now

PEAH_EXPRESSIONS




